
Iniziativa a cura della Commissione Biblioteca

A Gessaa anca i muron fann l'üga
A  Gessate anche i gelsi fanno l'uva

À Gessate même les mûriers font du raisin

dal dialètt milanes all'italiano et puis...Un petit peu de français

COMUNE DI GESSATE

Domenica 4 ottobre alle ore 15.30, 
con replica alle ore 17.00

PRESSO VILLA DACCÒ in Via Badia 44

INGRESSO LIBERO, MASSIMO 50 PERSONE

Lettura a più voci di poesie, filastrocche e modi di dire in
dialetto, con successiva traduzione in italiano e in francese. 

Un’iniziativa per tenere viva la memoria del nostro dialetto, far
comprendere i testi a tutti e farci sorprendere con 
l’ascolto di alcune poesie tradotte in francese.

Riscopriremo insieme alcuni scrittori meneghini: 
da Carlo Porta a Franca Brambilla, da Edoardo Bossi 

al Luisin Tassista e Ada Lauzi.

 Al termine della rappresentazione, il pubblico presente potrà recitare una

breve poesia o una filastrocca in dialetto milanese ritrovata tra i  propri ricordi.

IN CASO DI PIOGGIA L'INIZIATIVA SARÀ ANNULLATA


